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44,

Ha ocuosy umana 337. Tauxa 1. Yerasa Comujamictirake @enepaTHBHg Peny6anxe Jy-

rociasuje, usnajem

f

YKA3

O IPOIJIAUIERY 3AKOHA O PATH®HKANIA KOHBEHIIVIJE UBMELY BJIAJE CO-
OUJANNCTHYKE SEACPATHUBHE PENYBJWUKE JYIOCJHABUMJE M BIAJE PLEUOVE-
JUKE $PAHNOYCKE O 3BAHITHTI HMHBECTHIIHIA

- . IIpormamasa ce 3axoH o paruduxamujn Koupenipije mamehby Brane Counjammernuxe
DepepatueHe PenyGauxe Jyrocaaeuje u Buapne PemyGimxe ©DpaHIyCKe 0 3amITHTH WHBECTH-
uuja, xoju je yceojusa Cxymurnaa CPPJ, ra cegmmu Beha penyGamka m noxpajuna ox 16.

jamyapa 1975. ropmie.

: IIP 6p. 374
16. jamyapa 1975. rogume
. Beorpazx

IIpencenuux Penybauxe,
Jocun Bpoz Ture, ¢ .p.’

IIpencenuux
Cxynmtuae CPPJ,
Kupo I'muropos, c. p.

S3AKOH

O PATUOHEANINIY KOHBEHIMJE HU3MEDLY BJAAIE COHHJAHHCTH‘IBE DENEPA-
THBHE PENYBJNKE JYTOCJIABUJE M BJIAJE PENVBIMKE ®PAHIIYCKE O 3ANI-
TUTH MHBECTHUIINJA

'-IJIaH 1.

Pa"mcbnhy]e ce Kousemmja namehy B.n age Commjamuctuyxe Pegeparupue PemyGamke

Jyrocnasuje u Brmage Permybamxe @paHilycke 0 2amuTuTy MHBECTMIMja, mornmcana 28, mapra
1974, romuue y Ilapusy, y opurinHanxy Ha paHOyCcKOM je3MKy.

Ynas 2. )
Texer Kousemimje y opuruHany Ha (bpaHLYCKOM jesMKy M y NPeBOAY Ha CPICKOXp-

BaTCKOM .jeSHKYy TIJacu:

CONVENTION

ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
SOCIALISTE FEDERATIVE DE YOUGOSLAVIE ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRAN-
CAISE SUR LA PROTECTION DES
INVESTISSEMENTS

Le gouvernement de la République Sacialiste Fédé-
rative de Yougoslavie, et le gouvernement de la Répub-
ligue frangaise,

désireux de favoriser en Yougoslavie les mvestlsse- :

ments francais contribuant au développement des
ressources économiques et des capacités productives
de la Yougoslavie,

sont convenus des dispositions suivantes, concernant
la protection des investissements contre les risques non
commerciaux:

Article ler

Le 'gouvernemént francais pourra, aprés un examen
cas par cas et dans le cadre de sa réglementaiton relative
4 la couverture des risques non commerciaux, accorder

" la garantie de 1'Etat francais a des investissements

KOHBEHunJA

VISMEDBY BJAJNE COOMJANMCTHHRE DLIEPA-

TUBHE PENYBJAWEKE JYTOCJHABMIE ¥ BJAJE

PENYB/IHWEKE $HPAHUYCEE O 3AMTHTH WHBE-
. CTHIAJA

Bnaga Commjanmcrnuge Peneparusae PenyOuaige
Jyrocnaemnje m Brnaga PenyOnmge Ppanuycxe,

¥ JKe/bM Na TNOTHOMOrHY pPaHLyCKe MHBECTUUHie ¥
JyrociaaBuju Koje MONPHMHOCE pPa3BOjy MNPUBREAHNK
pecypca M NPOM3BONHMX Kamanurera Jyrociasije,

poroeopuste ¢y ce o cyenehmM oppepbfama vy Besu ca
3aIUTHTOM HMHBECTHMUMja O HEKOMEPUMjaNHOT PH3MKA:

I I Yaan 1,

Ppanuycka Braga MOIKe, MO U3BPILEHOM T0jeIH-
HAYHOM pasMarpamy M ¥ OKBMPY CBOjWX [ponuca O
MOKpuhy HexKOMeplMjaliHOr PHU3MKA, MPYIKUTH Trapad-
uujy bpamnycke mpiase 3a MHBecTHIMje koje dpaH=
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effectués sur le territoire de la République Soqialiste
Tédérative de Yougoslavie, par Jes ressortissants

francais, personnes physiques ou morales, dans les
conditions prévues 4 Tarticle 2 ci-apres.
Article 2.

Ces investissements auront obtenu, dans le cadge
de la réglementation yougoslave en la matiére, V'agre-
ment des autorités gouvernementales fédérales compe-
tentes et feront l'objet de la part de celles-ci, & l'égar_d
desdits ressortissants francais, d'un engagement parti-
culier comportant notamment le recours au Centre
International pour le réglement des différends relatifs
aux investissements, si, en cas de litige, un accord

amiable n’a pu intervenir dans un délai de trois mois.

Article 3.

Le gauvernement yougoslave accordera aux inve-
stissements francais un {raitement juste, équitable et
non discriminatoire.

Article 4.

Les ressortissants francais, personnes physiques cu

morales, pénéficieront pour les investissements visés
3 l'article ler de la présente convention ainsi que pour
‘axercice des activités professionnelles et économiques
liées a ces investissements, du traitement le plus favo-
rable accordé en la matiére a des ressortissants de tout
autre pays tiers par la législation yougoslave. Au cas
ou celle-ci serait modifiée dans un sens moins favo-
rable, lesdits investissements resteront régis par les
dispositions en vigueur 3 la date ol ils ont été agréés.

Article 5.

Les ressortissants francais, personnes physiques ou
morales, ayant une participation directe ou indirecte
dans des investissements effectués en Yougoslavie ne
pourront atre dépossédés de tout ou partie de leurs
droits que pour cause drutilité publique dans les seuls
cas et selon les procédures prévus par la législation
yougoslave et sous réserve du paiement d’'une juste
indemnité, fixée au plus tard au moment de la dépos-

session.

Article 6.

Le gouvernement yougoslave garantit le transfert
libre et sans délai de lindernité visée a larticle 5
ci-dessus.

Le gouvernement francais prend acte de la régle-
mentation yougoslave qui autorise le libre transfert
des revenus produits par les investissements étrangers.

La garantie visée a T'article ler ci-dessus sera
subordonnée, notamment, A lobtention par I'nvestis-
seur francais d'une garantie bancaire assurant le tran-
sfert libre et sans délai du produit de la liquidation
éventuelle de son investissement.

Article T.

Si IEtat francais, en vertu d'une garantie donnée
pour un investissement réalisé sur le territoire de la
République Socialiste Fédérative de Yougoslavie, effec-
tue des versernents & ses propres ressortissants, person-
nes physiques ou movales, il est de ce fait subrogé de
plein droit a Iégard du gouvernement yougoslave dans
les droits de ces ressortissants.

Lesdils verssments n'affectent pas les droits du
bénéficizire de la garantie a recourir au CIRDI ou 2
poursuivre les actions introduites devant lui jusqua
Paboutissement de la procédure.

Article 8.

_ Tous différends relatifs a linterprétation de la
présente convention qui n'auraient pas été réglés dans

LyCKM MpIKanibadi, dusuuKa WAy MpPaRHa JUUA, yno-
sKe Ha TepUTODUIN CoujanucTHHKe denepaTiteHe
Penybnuke Jyrocasuje, TOXA yCJIOBHUMA rmpepBuheHnM
y 4nany 2. oee K‘.OHBSHIJ,Mje.
i
YnaH 2.

3, ope mmBecTMIyje Tpeda jma ce nobuje opobpe-
e HAAMEIKHKMX OpraHa caBedte pnane y ORBMPY jy-
TOCIOBEHCKUX npomica ¥ osoj obiacti, M OHE he ¥
norjeny rope  IOMeHyTHX dpaHnycKUxX APHaB/bAHA
Buryu mpexver mnocebHe cbage3e OBMX OpraHa, ROja
HAPOHUNTO yRIBYHYie obpahamwe MehyHaponHoM LEeHTRY
3a pelaBarke CropoBa KOju ce ofHOoCce Ha MHBECTHIIM]E,
ako. y ciuyuajy cmopa y POKY OA Tpu Meceua Huje
MOTI0 OIfTH IIOCTUTHYTO CIOpasyMHO pelemnse,

Ynad 3.

JyrocaoBeHCcKa Biaza ke patu (bpaHIyCEUM WH=
pecTHIjaMa NpaButaH, nopjesguaK M HEAUCKPUMITHA=
TOpHM TPETMAH.

Unan 4.

DpaHIy CKHU PIKABILAHY, cusnugka U NOPaBHA
nuua, y Ioraeny npeaBenheHnx MHBECTUIIM]a ¥ YIaHy
1. oBe KOHBeHLMje, Kao ¥ y MOTJIENY BplIeHa mpode-
CUORATHUK ¥ TIPUBPENHITK aKTUBHOCIN Be3aHMX 3a OBE

- yapecTHOMje, yxusahe HajTIOBOJLHM]A TPETMAH Kojn ¥

oBoj obmacT jYroCAOBEHCKO 3aKOHOAABCTBO IpH3HAjE
ApXaBkaHMMa CBaKe rtpeke zemme. V cay4gajy Aa OBO
nagoHonaBcTeo OyZe W3MEHREeHO ¥ MiHke II0BOJBIHOM
cMMCIy, OBe MHBECTHIMje M AaJbe he OuTu peryaucane
mpeMa TPOTICKHMA KOju €Y BaKmin Ha fdaH Kajza ¢y
ome Gune onobOpeHe. ;
1
Ynan 5. o
@PaHIyCRUM APHABHAHIMA, hUBUIRMM UM TIpa=
BHMM JHOMMA, KOja HENOCpeaHo uaM LOCPeAHo yHe-=
CTBYIY ¥ yHBeCTHMIIjaMa YJIOMeHNM Y Jyrocnagujn,
MOTYy Ce Oy3eTH! ¢Ba MJIM HEKa Tpasa caMo M3 pas-
jora omuTrer muHTEpeca M jepgmnHEO ¥ ciaydajesuMa ¥
mpeMa IOCTYTIL/Ma ®oje mpepsuba jyroenoBeHCKO 3a-=
KOHOJABCTBO, @ TION PEe3epBoM naahama npaBUIHE
HagHale, YTBpheHe najgacHMje ¥y TDEHYTRY ony3u-
Marsa IIpaBd.
Ynan 6. .
JyrocroBeHcKa BIana rapanTyje cno6ojad v Heox-
noxaH Tpanchep HaRHAAE npexsubene y UaaAHY 5. oBe
KOHBEHIMje.
paHIyCKa BJAAAA mPHMaA X apamy jYTOCIOBEHCKE
mpomice KOjuMa Ce omoOpaea cnobogan  TpaHcdep
npuxofa KOju TIOTHIY OR CTPaHUX UHBECTUIIM]A,
Tapamyfja npepsubeHa y UISHY 1. oBeé KOHBEH-
muje HAPOUMTO je YCIOBBEHA usgasamem OamKapexe
rapasmpje pPaHIyCKOM MHBECTHTOPY KojoM ce obes-
Gehyje cmofoman ¥ HEOAMOIKAH Tpadcchep NPOAYETA
epeHTyaNTHe NMKBHAAIM]E IHETOBE yHBECTUI]E.

Ynan T.

Axo (hpannycka JApIKasa, Ha OCHOBY TapaHIuje
maTe 3a pMHBECTHIM]Y PealusoBary Ha repuropujn Co-=
IMjanucTIIKe depepaT™BHE Penybange Jyrocnasuje, "
yuzepuyt  Trahama COMCTREEHMM JPHABBAHMME, du-
AMURMM WM TIPaBHMM JVLMa, OHA ce caMuM THUM 10
oMM 3AKOoHA, ¥ OfHOCY HA jyrocaoBeHCKY BJAANY,
yBOAM ¥y TIpaBa OBUX ADIKABILAHA.

Opa mrahama me AMpajy ¥y mpasa KODHCHMEKSE Ta~
rapaHumje fa ce obpare CIRDI mnn A2 HacraBe TOC=
TyIaK TIOKPeHyT Ipen HBuM A0 ILETOBOT OKOHYAMLA.

' Ynpan 8.

CB) CIOOpOBM y Be3y ca TyMaudemeM OBe KOHBEH=
nuje xoju He OyAy DEIISHH y pOKy Of IuecT Mecery

.
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un délai de six mois par la voie diplomatique, pour-
ronf étre soumis a la requéte de l'une ou I'autre des
Parties a un tribunal arbitral qui sera constitué de la
maniére suivante:

Chacune des Parties désignera un arbitre dans un
délai d'un mois 4 partir de la date de réception de la
demande d'arbitrage. Les deux arbitres, ainsi nommés,
choisiront, dans le délai de deux mois aprés la notifi-
cation de la Partie qui a désigné son arbitre la der-
niére, un troisiéme arbitre ressortissant d’'un Etat tiers.

Dans le cas ol I'une des Parties n’aura pas désigné
d’arbitre dans le délai fixé, lautre Partie pourra de-
mander au Président de la Cour Internationale de
justice de la désigner. Il en sera de méme, a la dili-
gence de l'une ou Pautre Partie, & défaut d’entente sur
le choix du tiers arbitre par les deux arbitres.

La décision du tribunal arbitral sera définitive et
exécutoire de plein droit., Le tribunal arbitral fixera
lui-méme ses régles de procédure. .

Article 9.

La présente convention est conclue pour une durée
inltiale de dix années. Elle restera en vigueur aprds
ce ferme 4 moins que 'un des deur gouvernements ne
la dénonce par écrit avec préavis d'un an.

En cas de dénonciation, la présente convention
restera applicable aux investissements visés par ses
dispositions et effectués pendant la durée de sa
validité.

Article 10.

La présente convention entrera en vigueur dés
gu'elle aura été signée et approuvée dans les formes
prévues par les régles de chacun des deux pays.

Fait & Paris le 28 mars 1974 en double exemplair en
langue francaise,

Pour le Gouvernement
de la Republigue
Pour le Gouvernement de Socialiste Federative
la Republique Francaise, de Yougoslavie,

V. Giscard d’Estaing, m. p. Janko Smole, m. p.

IMIUIONMATCKMM TYTEM, MOTY €8 NOJHeTH Ha saxTen
JEAHE MM ADYTe CTPaHe apbuTPamHOM Cyay Koju ce
obpasyje Ha cnenehm nmauum:

{
Csara crpana ogpebyje mo jenmor apGurpa y poxy
On Mecel haHa, pauyfAajyhm og IpMjEMa 3axTeBa 2a
apdurpaxy. Osaxo Mfmezmaaaa Asa apburpa Gupajy,
J POKy O ZBa Meceqa IO CaoMINTEHY CrpaHe Koja
je mocnenwa ompenuna cmor apbutpa, Tpeher apdurpa
Koju je mpkaB/baHuH jegme rpehe IpKase,

Y cayuajy ma jemma crpama me oxpenu apburpa y
onpeheHOM POXKY, APYra CTPAHA MOIKE 3aTParKUTH Ha
Ta oapenm npexacenans Mebynapoguor cyga npasze.
Vlern nmoctynak he ce TNPUMEHNUTH, HA Tpaxkere jegHe
MM [pyTe CTpaHe, ak0 Ce ZBa apbuTpa He CloOMe O
u3bopy Tpeher apburpa.

Onnyka apSuTpakKHOr cyza je KoHagua u U3BD-
IIHA 10 CHUAM 3aKoHa. ApOGuUTpaxum cyx cam yrephyje
CBOja HpaBmMia mpoLenype.

Ynan 9.

Osa roHBeEIMja Ce 3aKbyuyje 3a IOYeTHn mne-
puox on nmecer roamua. OxHa oCrTaje HAa CHAZM TIO MC=
TEeKY OBOT DOKa aKo je jenHa of zase Braje He OTKaKe
IHCMEHIM IyTeM TrOAMHY AaHa YHaIpen. i

¥ cayuajy orkasa oea KOHEeHiuja ce IpUMemnyje
M Jabe Ha MHBECTMIIMje npensmbeHe meHAuM oaper-
b6ama koje ¢y Bune ymomene 3a BpeMe Tpajaiba rheHe
BaXHOCTH.

- Ynanm 10.

Oea xomeenmMja €Tyma Ha CHATY ITOCHE HOTTIHCH=
Bama ¥ onobpema y oHOj chopvu Koja je npensubena
npomMcyMa CBaKe O ABejy 3eMarma,

Caunmmeno y ITapusy, 28. mapra 1974. rogune, ¥
ABa IpuMepxa Ha (PPaHIYCKOM jesMKy.

~
3a Banany
Conujanucriuge be-
meparusre PenyOum-
ke Jyrocnaeuje,

3a Bnany
Penybmuke paniiycxke,

V. Giscard d’Estaing, c. p. Janxo Cwome, c. p.

Onan 3.

CPPJ*,

a Cbunj a-
je, u3=-

YKA3

O TPOTAA
NYHW 3AKO O DPUHAHCUPALY SEXEPA-

) OUJE

Tpornamasa ce KOH O M3MeHM ¥ JOOyHM 3a-
KOHA © (DUHAHCHPARY '@\_g,qepaunje, K0oju je yceojuna
Ceymurnaa CPPJ, ma ceguuim Beha peny6amxa u
noxpajimra ox 16, janyapa*1975. romume,

N

IIP. 6p. 375 LY
18, janyapa 1975. roguue X
Beorpan E)

IIpe,ri BAHME Penybanke,
Jocnn 03 Turo, ¢ p.

Tpencenuik
Cxymurnae COPJT,
Kupo I'muropos, c. p.

Osaj zaxou cTyma Ha CHATY OCMOr faHa Of maHa objaBmunarma y ,,Cayxbenom aucry

3AKOH

O V3MEHMU WSIONYHM 3AKOHA O GUHAHCH-
' PAWY DENEPAINIE

Tran 1.
¥V Baxouy o cumascupamy denepamnie (,Caym-

Y 3AKOHA O M3MEHHM M JO-" Oemm mucr CPPJ“ 6p. 35/72, 63/72 m T1/73) y wnany

“B2. Tayka 3. Ha Xpajy Tauxka ce ‘saMembyje TauKOM M
33PEe30M ¥ TIOCHe ToTa Aonaje ce HOma Taurka 4, Koja
Tach:

.,4)"-,!(3.5&&»3 nozajMuua penybauraMa. M ayTOHOM-
HMM TIOKpajuuama 3a CaHVpamke YHWIOTeHMX M OLITe-
hermix BofonpuBpexmmx ofjegara u jgapame no3aj-
Muna hOHZOBMMA DenyfnMKa ¥ ayTOHOMHMX IIOKpA-
juma xoje cy yrpomeHne, onmocHo Koje cy mperpnene
IUTeTyY Of enenréﬂra‘pﬂnx Hemoronia, pPagn IIPYRAmLA
XUTHE TIOMOKM CTAHOBHUIITBY."

"“‘{Jg:m %

¥V unamy 53. cram 1, MEma ce ¥ rmacu:

»O Kopunhemy cpeicTaB® cTamne Dynerce pe-
3epee thegepauyje 3a HaMeHy w3 ujaHa 52. Tauxka 1.
OBOT 3aKoHA ofnay4dyje Camesno wusspiumo pehe, a o
Kopumhemny cpeacraBa 3a HaMeHy M3 4irana 52, Tauxka




